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niRoT $TeR o2 837253 moonh  owy o
ruyalar Nebukadnetsar rdya-gordu Nebukadnetsar'in kraliginin-  ikinci  Ve-yilinda
H2472 H5019 H5019 H4438 H8147  H8141
7oy pai R LN A openm
Uzerine-onun oldu ve-uykusu ruhu-onun ve-tedirgin-oldu
H1961 H8142 H7307 H6470

Krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n ikinci y&#305;1&#305;nda Nebukadnessar bir d&#252;&#351;
g&#246;rd&#252;. Ruhu &#252;z&#252;nt&#252;yle sars&#305;|d&#305;, uykusu ka&#231;t&#305;.

DS DEYSRD DEUN:  DRpTmy NRD ToRT BN 2
ve-Kaldelileri  ve-falcilari  ve-sihirbazlan bUychIeri cagirmak-icin  kral Ve-dedi
H3778 H3784 Ho825 H2748 H7121 H4428  H0559
G -r - A - 4 R o TR Y
kralin éninde ve-durdular ve-geldiler ruyalarini-onun krala bildirmesi-icin
H4428 H6440 H5975 H0935 H2472 H4428  H5046

D&#252;&#351;&#252;n&#252;n ne oldu&#287;unu s&#246;ylesinler diye sihirbazlar&#305;,

falc&#305;1ar&#305;, b&#252;y&#252;c&#252;leri, y&#305;1d&#305;zbilimcileri &#231;a&#287;&#305;rtt&#305;.
Hepsi gelip kral&#305;n &#246;n&#252;nde durdular.
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rdyayl - bilmek-icin  ruhum ve-tedirgin-oldu gérdim ridya  kral onlara Ve-dedi
H2472 HO853  H3045 H7307 H6470 H2472  H4428  H1992  HO559

Kral, &#8249;&#8249;Beni &#252;z&#252;nt&#252;yle sarsan bir d&#252;&#351; g&#246;rd&#252;m. Ne
anlama geldi&#287;ini &#246;&#287;renmek istiyorum&#8250;&#8250; dedi.
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riyayr soyle vyasa sonsuza-dek kral Aramice krala Kaldeliler =~ Ve-konustular
H2493  HO560 H2418  H5957 H4430  HO762 H4428  H3778 H1696
Nm NuE )77287( [7avY|
gosteririz  ve-yorumunu  (kuluna) [kullarina]
H2324 H6591 H5649 H5649

Y&#305;1d&#305;zbilimciler Aramice, &#8249;&#8249;Ey kral, sen &#231;0k ya&#351;a!&#8250;&#8250; dediler,
&#8249;8#8249;D&#252;&#351;&#252;n&#252; bu kullar&#305;na anlat ki, ne anlama geldi&#287;ini
s&#246;yleyelim.&#8250;&#8250; yaz&#305;Im&#305;&#351;t&#305;r.
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degil eger kesindir benden so6z (Kaldelilere) [Kaldelilere] ve-dedi kral cevap-verdi
H3809 H0230 H4481 H4406  H3779 H3779 H0560 H4430  H6032
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¢opluk ve-evleriniz yapilacaksiniz  pargalar ve-yorumunu-onun ruyayl bildirirseniz-bana
H5122 H1005 H5648 H1917 H6591 H2493  H3046
el aN
yapilacak

H7761


https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/6470.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/2748.htm
https://biblehub.com/hebrew/825.htm
https://biblehub.com/hebrew/3784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/6470.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/762.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/2418.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5649.htm
https://biblehub.com/hebrew/5649.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/1917.htm
https://biblehub.com/hebrew/5648.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/5122.htm
https://biblehub.com/hebrew/7761.htm

Kral, &#8249;&#8249;G&#246;rd&#252;8#287,&#252;m d&#252;&#351;&#252; ve ne anlama geldi&#287;ini
bana a&#231;&#305;klamazsan&#305;z, karar&#305;m kesin, parampar&#231;a edileceksiniz&#8250;&#8250;
diye kar&#351;&#305;I1&#305;k verdi, &#8249;&#8249;Evleriniz de &#231;&#246;pl&#252;&#287;e
&#231;evrilecek.
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buylk ve-seref ve-o6duller hediyeler gosterirseniz  ve-yorumunu-onun rlyayr Ve-eger
H7690  H3367 H5023 H4978 H2324 H6591 H2493
iy v S-E e 5 - N (e
goOsterin-bana ve-yorumunu-onun rldyayl Oyleyse o6nimden -den alacaksiniz
H2324 H6591 H2493 H6925 H4481  H6902

Ama d&#252;&#351;&#252; ve ne anlama geldi&#287;ini a&#231,;&#305;klayabilirseniz, sizi b&#252;y&#252;k
arma&#287;anlarla &#246;d&#252;llendirip onurland&#305;raca&#287;&#305;m. Onun i&#231;in bana
d&#252;&#351;&#252; ve ne anlama geldi&#287;ini a&#231;&#305;klay&#305;n.&#8250;&#8250;

v =t = - P =l B = mRn /
ve-yorumunu kullarina  sdylesin  riyayr kral ve-dediler ikinci-kez  cevap-verdiler
H6591 H5649 HO0560 H2493  H4430  HO0560 H8579 H6032
ST
gosteririz
H2324

Onlar yine, &#8249;&#8249;Ey kral, d&#252;&#351;&%#252; bu kullar&#305;na anlat ki, ne anlama geldi&#287;ini
s&#246;yleyelim&#8250;&#8250; dediler.
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siz zaman ki ben bilirim  kesinlikle -den ve-dedi kral cevap-verdi
HO608  H5732 H1768 H3046  H3330 H4481  HO560 H4430  H6032

NOPR | w7 g 7 Oap D TR

s6z benden kesindir ki gérdinuz ki yuzinden cunki- satin-aliyorsunuz

H4406 H4481 H0230 H1768  H2370 H1768  H6903 H3606 H2084

Bunun &#252;zerine kral, &#8249;&8#8249;Karar&#305;m&#305;n kesin oldu&#287;unu bildi&#287;iniz
i&#231;in zaman kazanmak istedi&#287;inizi anl&#305;yorum&#8250;&#8250; dedi,
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yalan  ve-séz hikmuniz odur tek- bildirirseniz-bana  degil riyayl eger- ki

H3538  H4406 H1882 H1932 H2298  H3046 H3809  H2493 H1768
) N T TR RTR RNR Jpee (o pnam AnTe
degisinceye zaman ki -dek O6numde sdylemek-icin (hazirladiniz) [hazirladiniz] ve-bozuk
H8133 H5732 H1768 H5705 H6925 H0560 H2164 H2164 H7844
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gOsterebilirsiniz-bana yorumunu-onun ki ve-bilirim bana soOyleyin ruyayl o&yleyse

H2324 H6591 H1768  H3046 H0560 H2493

&#8249;&#8249;Ama d&#252;8#351;&#252;n ne oldu&#287;unu bana a&#231;&#305;klamazsan&#305;z, sizin
i&#231;in tek ceza vard&#305;r. Durumun de&#287;i&#351;ece&#287;ini umarak bana yalan yanl&#305;&#351;
&#351;eyler s&#246;ylemek i&#231;in aran&#305;zda anla&#351;m&#305;&#351;5&#305;n&#305;z. &#350;imdi
bana d&#252;&#351;&#252;n ne oldu&#287;unu s&#246;yleyin ki, ne anlama geldi&#287;ini
a&#231;&#305;klayabilece&#287;inizi anlayay&#305;m.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/4978.htm
https://biblehub.com/hebrew/5023.htm
https://biblehub.com/hebrew/3367.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/6902.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/8579.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/5649.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/608.htm
https://biblehub.com/hebrew/2084.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/230.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2298.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1882.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3538.htm
https://biblehub.com/hebrew/7844.htm
https://biblehub.com/hebrew/2164.htm
https://biblehub.com/hebrew/2164.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
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adam vardir yok- ve-dediler kralin 6nunde- (Kaldeliler) [Kaldeliler] cevap-verdiler
HO606  HO0383  H3809  HO0560 H4430  H6925 H3779 H3779 H6032
>R o ommme o e Npom ompn o wwR op
ylzinden ¢UnkU- go6stermeye gosterebilir  kralin  sézUnd ki yeryuzinin Uzerinde-
H6903 H3606 H2324 H3202 H4430  H4406 H1768  H3007 H5922
obom o Swg o m> omen whty 33 oR e
buaylciden hicbir- sordu degil bodyle soz ve-glclt  buyuk kral hicbir- ki
H2749 H3606 H7593  H3809 H1836  H4406 H7990 H7229  H4430 H3606 H1768
PR N
ve-Kaldeliden ve-sihirbazdan
H3779 HO826
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Y&#305;1d&#305;zbilimciler, &#8249;&#8249;Yery&#252;z&#252;nde senin bu iste&#287;ini yerine getirecek tek
ki&#351;i yoktur&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;lar, &#8249;&#8249;Kald&#305; ki,
b&#252;y&#252;k, g&#252;&#231;1&#252; hi&#231;bir kral bir sihirbazdan, falc&#305;dan ya da

y&#305;1d&#305;zbilimciden b&#246;yle bir &#351;ey istemem

i&#351;tir.
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onlnde gobsterir-onu ki vardir  yok ve-baskasi zordur soruyor kral ki- Ve-s6z
H6925 H2324 H1768 HO0383  H3809  HO0321 H3358 H7593 H4430  H1768  H4406
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vardir degil etle ile- konutlari-onlarin ki ilahlar ancak kralin
HO383 H3809  H1321 H5974 H1768 H0426  H3861  H4430

Kral&#305;n iste&#287;ini yerine getirmek g&#252;&#231;t&#252;r. &#304;nsanlar aras&#305;nda
ya&#351;amayan ilahlardan ba&#351;ka krala bunu a&#231;&#305;klayabilecek kimse yoktur.&#8250;&#8250;

°SP mIRie  Tm  owwpomp ool N ompr o Sop R

tim  yok-etmeye ve-emretti cok ve-kizdi  6fkelendi  kral bundan yuzden Bu-

H3606  HO007 HO560 H7690  H7108 H1149 H4430  H1836 H6903 H3606
532 R
Babil'in  bilgelerini
H0895 H2445

Buna &#231;0k &#246;fkelenen kral, Babildeki b&#252;t&#252;n bilgelerin &#246;|d&#252;r&#252;Imesini

buyurdu.
miam oNE7 i onpnn NRm R
ve-arkadaslarini  Daniel'i ve-aradilar oldurdlidyorlardr  ve-bilgeler  cikti
H2269 H1841 H1156 H6992 H2445 H5312
)
P

RO

Ve-buyruk
H1882

1207
éldirmek-icin
H6992

B&#246;ylece hepsinin &#246;|d&#252;r&#252;Imesi i&#231;in buyruk &#231;&#305;kt&#305;. Danielle
arkada&#351;lar&#305;n&#305;n &#246;|d&#252;r&#252;Imesi i&#231;in de adamlar g&#246;nderildi.
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ki kralin ki cellatlarin  basi- Aryok'a ve-akil 6gut dondurdd Daniel o-zaman

H1768 H4430  H1768 H2877 H7229 H2942 H5843  H8421 H1841 HO116
933 cRemy  TRRe PR
Babil'in  bilgelerini  6ldurmeye  cikti
HO0895 H2445 H6992 H5312
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https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3007.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3202.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/7990.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/7593.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2749.htm
https://biblehub.com/hebrew/826.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7593.htm
https://biblehub.com/hebrew/3358.htm
https://biblehub.com/hebrew/321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3861.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1149.htm
https://biblehub.com/hebrew/7108.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/1882.htm
https://biblehub.com/hebrew/5312.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/6992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1156.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/2269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6992.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/8421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5843.htm
https://biblehub.com/hebrew/2942.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/2877.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5312.htm
https://biblehub.com/hebrew/6992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm

Daniel Babilin bilgelerini &#246;|d&#252;rmeye giden kral&#305;n muhaf&#305;z birli&#287;i komutan&#305;
Aryokla bilgece, ak&#305;11&#305;ca konu&#351;tu.
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acele buyruk ne Uzerine- kralin  ki- komutan Aryok'a ve-dedi cevap-verdi
H2685 H1882 H4101  H5922 H4430  H1768 H7990 HO0560 H6032
ORI TN T ONO9R pIN Ngte ol R
Daniel'e  Aryok bildirdi konuyu o-zaman kralin &ninden -den
H1841 H3046 H4406 HO116 H4430  H6925 H4481

Aryoka, &#8249;&#8249;Kral&#305;n buyru&#287;u neden bu denli sert?&#8250;&#8250; diye sordu. Aryok
durumu Daniele anlatt&#305;.
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ve-yorumu ona verilsin- zaman ki kraldan -den ve-istedi girdi Ve-Daniel
H6591 H5415 H2166 H1768  H4430 H4481  H1156 H5954  H1841

D NEORD Y
P krala gostermeye
H4430 H2324

Bunun &#252;zerine Daniel krala gidip d&#252;&#351;&#252;n&#252;n ne anlama geldi&#287;ini
s&#246;yleyebilmesi i&#231;in zaman istedi.

NpoR iR TR ONWR T i S = e 17
konuyu arkadaslarina ve-Azarya Misael ve-Hananya'ya gitti  evine-onun Daniel o0-zaman
H4406 H2269 H5839 H4333 HO236  H1005 H1841  HO116
VT
bildirdi
H3046

Sonra evine d&#246;n&#252;p olup bitenleri arkada&#351;lar&#305; Hananyaya, Mi&#351;aele, Azaryaya
anlatt&#305;.
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ki bu sirrin hakkinda- goklerin  ilah'in  éninden -den istemek-icin Ve-merhamet
H1768 H1836 H7328  H5922 H8065 HO0426  H6925 H4481  H1156 H7359
532 pen W oy miham oNFT TR N3
Babil'in  bilgelerinin  geri-kalaniyla ile- ve-arkadaslari  Daniel yok-edilsinler degil
HO895 H2445 H7606 H5974  H2269 Hi841  HO007 H3809

G&#246;klerin Tanr&#305;s&#305;na yakarmalar&#305;n&#305; istedi; &#246;yle ki, Tanr&#305; onlara
[&#252;tfedip bu gizi a&#231;&#305;klas&#305;n ve kendisiyle arkada&#351;lar&#305; Babilin &#246;b&#252;r
bilgeleriyle birlikte &#246;1d&#252;r&#252;Imesinler.

TROONET T mONPD T oNmR ST PN 19
6vdl Daniel o-zaman aciklandi sir gecenin  ki- gérimde Daniel'e o-zaman
H1289  H1841 HO116 H1541 H7328 H3916 H1768  H2376 H1841 HO116

Y TN
goklerin  ilah'ini
HBOB5  HO426

Gece giz bir g&#246;r&#252;mde Daniele a&#231;&#305;kland&#305;. Bunun &#252;zerine Daniel
G&#246;klerin Tanr&#305;s&#305;n&#305; &#246;vd&#252;.


https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/7990.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1882.htm
https://biblehub.com/hebrew/2685.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1156.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5415.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/236.htm
https://biblehub.com/hebrew/4333.htm
https://biblehub.com/hebrew/5839.htm
https://biblehub.com/hebrew/2269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7359.htm
https://biblehub.com/hebrew/1156.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/2269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/7606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/2376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3916.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1289.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm

RSy T NN T oMy wiph oww Dway omw

sonsuzluktan -den mubarek Elohim'in  ki- ismi  olsun ve-dedi Daniel cevap-verdi

H5957 H4481  H1289 H0426 H1768 H8036 H1934  H0560 H1841 H6032
TR YTONOTEP NORIT T oY il
odur O'nundur- ki ve-gug bilgelik ki sonsuzluga ve-
H1932 H1768  H1370 H2452 H1768  H5957 H5705

20

&#350;&+#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;n ad&#305;na &#246;ncesizlikten sonsuzlu&#287;a

dek &#246,vg&#252;ler olsun! Bilgelik ve g&#252;&#231; Ona &#246;z9&#252;d&#252;r.

am rRbn opm» rRbn IR s NI NwmR N
verir  krallari  ve-kaldirir  krallari  devirir ~ ve-mevsimleri zamanlari  degistirir Ve-O
H3052  H4430 H6966 H4430 H5709 H2166 H5732 H8133 H1932

TWIOPT? NPT PRDmY Nonon
anlayisi  bilenlere ve-bilgiyi bilgelere bilgeligi
H0999 H3046 H4486 H2445 H2452

Odur zamanlar&#305; ve mevsimleri de&#287;i&#351;tiren. Krallar&#305; tahttan indirir, tahta
&#231,;&#305;kar&#305;r. Bilgelere bilgelik, Anlay&#305;&#351;&#305;lara bilgi verir.

IR NI ROWOs R YT Nponom ROP Y 853 Sy

(ve-1sik) [ve-isik]  karanlikta ne bilir ve-gizli-olanlari  derin-olanlari  agiga-¢ikarir O

H5094 H2816 H4101  H3046 H5994 H1541 H1932
N Y
bulunur  yaninda-O'nun
H8271 H5974

Derin ve gizli &#351;eyleri ortaya &#231;&#305;kar&#305;r, Karanl&#305;kta neler oldu&#287;unu bilir,
&#199;evresi &#305;&#351;&#305;kla ku&#351;at&#305;Im&#305;&#351;t&#305;r.

DIT O ONDTER NDRDT T TN TEUM NTRR O mmay mw Tl
verdin ve-glcU bilgeligi ki ben ve-éverim  sikrederim atalanimin  ilah  Sana-
H3052  H1370 H2452 H1768 H7624 H3029 H0002 H0426
NPT NSPR mPR T g Nrpn T iwTin w0
bildirdin-bize  kralin  s6zini  ki- senden istedik ki- bildirdin-bana ve-simdi bana
H3046 H4430  H4406 H1768  H4481 H1156  H1768  H3046 H3705

Ey atalar&#305;m&#305;n Tanr&#305;s&#305;, Sana &#351;&#252;kreder, seni &#246;verim. Sen ki, bana
bilgelik ve g&#252;&#231; verdin, Senden istediklerimizi bana bildirdin Ve kral&#305;n
d&#252;&#351;&#252;n&#252; bize a&#231;&#305;klad&#305;n.&#8250;&#8250;

ArCLE R - A L T B -
yok-etmeye  kral atadi ki Aryok'un Uzerine- girdi Daniel bundan ylzden Bu-
H0007 H4430  H4483 H1768 H5922 H5954  H1841 H1836 H6903 H3606
T TN SR opemp AR RN i o Sp3 prerd
yok-etme yapma- Babil'in bilgelerini ona dedi- ve-bdyle gitti  Babil'in bilgelerini

H0007 HO0409 H0895 H2445 HO560  H3652 H0236  HO0895 H2445

O NI NphRD NQUEY NZhR OTp NNoET
S gOsteririm  krala ve-yorumu kralin  6nlne gotur-beni

H2324 H4430 H6591 H4430  H6925 H5954

Daniel, kral&#305;n Babilin bilgelerini &#246;|d&#252;rmeye atad&#305;&#287;&#305; Aryoka giderek,
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&#8249;&#8249;Babilin bilgelerini yok etme&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Beni krala g&#246;t&#252;r,

d&#252;&#351;&#252;n&#252;n ne anlama geldi&#287;ini
a&#231,;8#305;klayaca&#287;&#305;m.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1289.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5709.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/4486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/5994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/2816.htm
https://biblehub.com/hebrew/5094.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/8271.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2.htm
https://biblehub.com/hebrew/3029.htm
https://biblehub.com/hebrew/7624.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1370.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/3705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1156.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4483.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/236.htm
https://biblehub.com/hebrew/3652.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/409.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
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ki- ona dedi- ve-boyle kralin 6nine Danieli getirdi aceleyle Aryok  o-zaman

H1768 HO560  H3652 H4430  H6925  H1841 H5954 H0927 HO116

Ko wwR 7 TN 0y nmwn

krala yorumu ki Yahuda'nin ki sirgunin ogullarindan -den adam buldum

H4430 H6591 H1768  H3061 H1768 H1547 H1123 H4481 H1400  H7912
T
bildirir
H3046

Aryok onu hemen krala g&#246;t&#252;rd&#252; ve, &#8249;&#8249;S&#252;rg&#252;ndeki Yahudal&#305;lar

aras&#305;nda kral&#305;n d&#252;&#351;&#252;n&#252; yorumlayabilecek birini buldum&#8250;&#8250;
dedi.

Rl MWD Ay 07 ONETr w wobn M 26
[yapabilir-misin] Beltesatsar ismi ki Daniel'e  ve-dedi kral cevap-verdi
H0383 H1096 H8036 H1768 H1841 H0560 H4430  H6032

Y Moo T N IeTiD o2 )TNa(
ve-yorumunu-onun gordim  ki- rdyayr bildirmeye-bana gugli  (yapabilir-misin)

H6591 H2370 H1768  H2493 H3046

H3546  HO0383
Kral, &#246;b&#252;r ad&#305; Belte&#351;assar olan Daniele,

&#8249;&#8249; G&#246;rd&#252;&#287;&#252;m d&#252;&#351;&#252; ve ne anlama geldi&#287;ini bana
s&#246;yleyebilir misin?&#8250;&#8250; diye sordu.

TRRT N SR Nphe T T oW wehe o OwnT T 27
bilgeler degil soruyor kral ki- sirrt ve-dedi kralin 6ninde Daniel cevap-verdi
H2445 H3809  H7593 H4430  H1768 H7328  HO560 H4430  H6925 H1841 H6032

=l E A s R e E T TREITPEUY

krala gOstermeye gucludurler muneccimler bUyﬁcuIer sihirbazlar

H4430 H2324 H3202 H1505 H2749 H0826

Daniel &#351;&#246;yle yan&#305;tlad&#305;: &#8249;&#8249;Kral&#305;n

a&#231;&#305;klanmas&#305;n&#305; istedi&#287;i gizi ne bir bilge, ne falc&#305;, ne de sihirbaz
a&#231;&#305;klayabilir.

357205 R=pi-r i s UL A R v Nown ooy iy o 28

Nebukadnetsar'a krala ve-bildirdi sirlari  aciga-cikarir  goklerde  ilah vardir fakat

H5020 H4430 H3046 H7328  H1541 H8065 HO0426  HO0383  H1297
TRRER Op TORT A BRI s =T v s B
yataginin  Uzerinde- basinin ve-goérUmleri rlyan gunlerin sonunda olacak ki ne
H4903 H5922 H7217 H2376 H2493  H3118 H0320 H1934  H1768 H4101

B R 7T
P odur budur
H1932 H1836

Ama g&#246;kte gizleri a&#231;&#305;klayan bir Tanr&#305; var. Gelecekte neler olaca&#287;&#305;n&#305;

Kral Nebukadnessara O bildirmi&#351;tir. Yata&#287;&#305;nda yatarken g&#246;rd&#252;&#287;&#252;n
d&#252;&#351; ve g&#246;r&#252;mler &#351;unlard&#305;r:


https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3652.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1400.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1123.htm
https://biblehub.com/hebrew/1547.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3061.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/1096.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3546.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7593.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/826.htm
https://biblehub.com/hebrew/2749.htm
https://biblehub.com/hebrew/1505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3202.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1297.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3118.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/2376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7217.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm

oosoNme T MR PR Tasen p

sonra olacak ki ne yukseldi yataginin Gzerinde- dusuncelerin  kral sen

HO311  H1934  H1768 H4101  H5559 H4903 H5922 H7476 H4430  HO0607
NP T TR TPTI NTY NG W
olacak ki ne- bildirdi-sana sirlari  ve-agiga-cikaran bundan
H1934  H1768 H4101 H3046 H7328  H1541 H1836

&#8249;8#8249;Sen, ey kral, yatarken gelecekle ilgili d&#252;&#351;&#252;ncelere dald&#305;n, gizleri
a&#231;an da neler olaca&#287;&#305;n&#305; sana bildirdi.
TN N e T~ S 1 s B = =x = R R

bu sir canlilardan tim- -den bende vardir ki- bilgelikle degil Ve-ben
H4481 HO383  H1768  H2452 H3809

H1836  H7328  H2417 H3606
G = B L = B e S

<

e
ki amaciyla icin- ancak bana aciklandi
H1701 H5922  H3861 H1541

I 7320
bilesin  yareginin
H3046  H3825

T
ve-dusuncelerini  bildirilsin  krala yorumu
H7476 H3046 H4430 H6591 H1768

Bana gelince, ey kral, &#246;b&#252;r insanlardan daha bilge oldu&#287;um i&#231;in de&#287;il,
d&#252;&#351;&#252;n&#252;n ne anlama geldi&#287;ini bilesin, akl&#305;ndan ge&#231;enleri

anlayas&#305;n diye bu giz bana a&#231;&#305;kland&#305;.
270 T NRPE N ST Doy w Dhomm 8eon o

devasa bu heykel buytk bir heykel ve-iste idin gordin  kral sen
H7229 H1797 H6755 H7690  H2298  H6755 H0431 H1934  H2370 H4430  HO607

2T A TPRP7 BN M A

korkung ve-gorinusi-onun karsinda duran fevkalade ve-parlakhigi-onun
H1763 H7299 H6903 H6966  H3493 H2122

&#8249;&#8249;Ey kral, d&#252;&#351;&#252;nde &#246;n&#252;nde duran b&#252;y&#252;k bir heykel
g&#246;rd&#252;n. &#199;0k b&#252;y&#252;k ve ola&#287;an&#252;st&#252; parlakt&#305;,
g&#246;r&#252;n8#252;&#351;&#252; &#252;rk&#252;t&#252;c&#252;yd&#252;.
7T i W 21T T TN MR N
ki ve-kollari-onun  g6gsu-onun  saf altindan  ki- basi-onun  heykel o
H1768  H1872 H2306 H2869  H1722 H1768 H7217 H6755 H1932

WM 7 AR "TTiph gi=
tunctan ki ve-kalgalari-onun  karni-onun gumdusten
H5174 H1768  H3410 H4577 H3702

Ba&#351;&#305; saf alt&#305;ndan, g&#246;&#287;5&#252;yle kollar&#305; g&#252;m&#252;&#351;ten,
karn&#305;yla kal&#231;alar&#305; tun&#231;tan,
Stie 1 dpmeC [ e

demirden ki (bir-kismi)  [bir-kismi]  ayaklari-onun demirden ki bacaklari-onun
H6523 H1768  H4481 H4481 H7271 H6523 H1768  H8243

men 7 rmm( |

kilden ki (ve-bir-kismi) [ve-bir-kismi]
H2635 H1768  H4481 H4481

e T TR

K]

bacaklar&#305; demirden, ayaklar&#305;n&#305;n bir kesimi demirden, bir kesimi kildendi.
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https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7476.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4903.htm
https://biblehub.com/hebrew/5559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/311.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2417.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/3861.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/1701.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7476.htm
https://biblehub.com/hebrew/3825.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/431.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2298.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1797.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/2122.htm
https://biblehub.com/hebrew/3493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/7299.htm
https://biblehub.com/hebrew/1763.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/7217.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/2869.htm
https://biblehub.com/hebrew/2306.htm
https://biblehub.com/hebrew/1872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3702.htm
https://biblehub.com/hebrew/4577.htm
https://biblehub.com/hebrew/3410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5174.htm
https://biblehub.com/hebrew/8243.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/7271.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
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Uzerine- heykele ve-vurdu ellerle degil ki- tas kesildi ki -dek idin gordin
H5922 H6755 H4223 H3028  H3809 H1768 HO0069 H1505 H1768 H5705 H1934 H2370
T PR xgom - Xpre 7 i
onlari  ve-parcaladi ve-kilden demirden ki ayaklarina-onun
H1994  H1855 H2635 H6523 H1768  H7271

Sen bak&#305;yordun ki, bir ta&#351; insan eli de&#287;meden kesilip heykelin demirden, kilden
ayaklar&#305;na &#231;arparak onlar&#305; parampar&#231;a etti.

YD fim NITT) NDOD NP NBOm NPT mImD P =
saman-gibi ve-oldular ve-altin gumuds tung  Kil demir  birlikte parcalandi o-zaman
H5784 H1934 H1722 H3702 H5174  H2635  H6523 H2298 H1855 HO116
M mRRWT NP omN O MR TRT o spm pp T g
onlara bulundu degil- yer ve-hicbir- rizgar onlari  ve-tasidi yazin harmanindan- -den
H7912 H3809  H0870  H3606 H7308 H1994  H5376 H7007  H0147 H4481
RPN 9D nom 37 MWL M NRPE? mme T M)
yerylzini tum- ve-doldurdu buyudk dag oldu heykele wvurdu ki- ve-tas
H0772 H3606  H4391 H7229 ~ H2906  H1934 H6755 H4223  H1768  HO0069

Demir, kil, tun&#231;, g&#252;m&#252;&#351;, alt&#305;n ayn&#305; anda par&#231;aland&#305;; yaz&#305;n
harman yerindeki saman &#231;&#246;pleri gibi oldular. Derken bir r&#252;zgar &#231;&#305;kt&#305;,
hi&#231; iz b&#305;rakmadan hepsini al&#305;p g&#246;t&#252;rd&#252;. Heykele &#231;arpan ta&#351;sa
b&#252;y&#252;k bir da&#287; oldu, b&#252;t&#252;n d&#252;nyay&#305; doldurdu.

NEOD DR IN AU wibm M1 36
kralin oninde- sdyleriz ve-yorumunu-onun rlya budur
H4430 H6925 H0560 H6591 H2493  H1836

&#8249;&#8249; G&#246;rd&#252;&#287;&#252;n d&#252;&#351; buydu. &#350;imdi de ne anlama
geldi&#287;ini sana a&#231;&#305;klayal&#305;m.

NOP O ONERMT NIRRT NpShR N DN T NIIOD Ton Nohn oo 37
ve-serefi ve-kudreti guicu kralhig gOklerin  Ilaht ki krallarin krali  kral sen
H3367 H2632  H4437 H8065 HO0426 H1768  H4430 H4430 H4430  HO607
7 A
sana verdi-
H3052

Sen, ey kral, krallar&#305;n kral&#305;5&#305;n. G&#246;klerin Tanr&#305;s&#305; sana egemenlik,
g&#252;&#231;, kudret, y&#252;celik verdi.

L =R NN T rraC w7 oP 38
ve-kuslarini- kirin  hayvanlari insanlarin  odullari- (yasayan) [yasayan] ki Ve-her-yerde-
H5776 H1251  H2423 H0606 H1123 H1753 H1753 H1768  H3606

TUNTNET TIOR3 TRPTm T3 oM Ny

basi sun sen- Uzerlerinde-hepsinin  ve-egemen-kildi-seni  eline-senin verdi goklerin

H7217  H1932  HO0607 H3606 H7981 H3028 H3052  H8065

NITT T
altindan ki
H1722 H1768

&#304;nsano&#287;ullar&#305;n&#305;, yaban&#305;| hayvanlar&#305;, g&#246;kte u&#231;an
ku&#351;lar&#305; senin eline teslim etti. Seni hepsine egemen k&#305;|d&#305;. Alt&#305;ndan ba&#351;
sensin.


https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1505.htm
https://biblehub.com/hebrew/69.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3028.htm
https://biblehub.com/hebrew/4223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/7271.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/1994.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/2298.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/5174.htm
https://biblehub.com/hebrew/3702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/5784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7007.htm
https://biblehub.com/hebrew/5376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/7912.htm
https://biblehub.com/hebrew/69.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/2906.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/4391.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/2632.htm
https://biblehub.com/hebrew/3367.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1753.htm
https://biblehub.com/hebrew/1753.htm
https://biblehub.com/hebrew/1123.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/3028.htm
https://biblehub.com/hebrew/7981.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/7217.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
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(Gglinca) [Ggincd] ve-krallk senden asagr baska krallk kalkacak Ve-senden-sonra
H8523 H4437 H4481 HO772  HO317  H4437  H6966 H0870
RPN opn wbun ToNgm T
yerylzinde tum- egemenlik-edecek ki tungtan ki baska
H0772 H3606  H7981 H1768 H5174 H1768  HO0317

Senden sonra senden daha a&#351;a&#287;&#305; durumda ba&#351;ka bir krall&#305;k &#231;&#305;kacak.
Sonra b&#252;t&#252;n d&#252;nyada egemenlik s&#252;recek tun&#231;tan &#252;&#231;&#252;nc&#252;
bir krall&#305;k &#231;&#305;kacak.

TP TR Npmes  mERD N OmR( rwa) b 40
ki yuzinden c¢Unki- demir-gibi gugld olacak (dérdunci) [dérdincd] Ve-krallik
H1768  H6903 H3606 H6523 H8624 H1934  H7244 H7244 H4437
P70 PPN DD upim 7 NprEx NS Tum pTm Nore
parcalayacak bunlari tim-  kirar ki- ve-demir-gibi her-seyi ve-ezer parcalar demir
H1855 H0459 H3606 H7490  H1768  H6523 H3606 H2827 H1855 H6523
:¥9m
ve-ezecek
H7490

D&#246;rd&#252;nc&#252; krall&#305;k demir gibi g&#252;&#231;1&#252; olacak. &#199;&#252;nk&#252;
demir her &#351;eyi k&#305;r&#305;p ezer. Demir gibi t&#252;m&#252;n&#252; k&#305;r&#305;p
par&#231;alayacak.

anp ~Toomen JpEeC [ sdeRsw N9 ommin o 4
¢omlekginin - ki- kil (bir-kismi)  [bir-kismi] ve-parmaklari ayaklari gérdin Ve-ki-
H6353 H1768 H2635  H4481 H4481 H0677 H7271 H2370 H1768
= R T mrte oty Sfe rmw( e
ki glcinden ve-bir-kismi- olacak béluinmus krallk demir (ve-bir-kismi) [ve-bir-kismi]
H1768  H5326 H4481 H1934  H6386 H4437  H6523  H4480 H4481
PR MPm3 2apR NPTB T T D3R R MR NER g
camurlu  kille karisik demiri  goérdun ki yuzinden c¢unki- onda olacak- demirin
H2917 H2635  H6151 H6523 H2370 H1768  H6903 H3606 H1934 H6523

Ayaklarla parmaklar&#305;n bir kesiminin &#231;&#246;mlek&#231;i kilinden, bir kesiminin demirden
oldu&#287;unu g&#246;rd&#252;n; yani b&#246;|&#252;nm&#252;&#351; bir krall&#305;k olacak bu.
&#214;yleyken onda demirin g&#252;c&#252; de bulunacak, &#231;&#252;nk&#252; demiri kille
kar&#305;&#351;&#305;k g&#246;rd&#252;n.
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kil (ve-bir-kismi)  [ve-bir-kismi] demir (bir-kismi) [bir-kismi] ayaklarin  Ve-parmaklari
H2635  H4480 H4481 H6523  H4481 H4481 H7271 HO0677
TITIN MDY MEPD D NoRtR Ny »
kirlgan  olacak ve-ondan guglu olacak kralhigin  bir-kismi -den
H8406 H1934 H4481 H8624 H1934 H4437 H7118 H4481

Ayak parmaklar&#305;n&#305;n bir kesimi demirden, bir kesimi kilden oldu&#287;u gibi,
krall&#305;&#287;&#305;n da bir b&#246;|&#252;m&#252; g&#252;&#231;|1&#252;, bir b&#246;1&#252;m&#252;
zay&#305;f olacak.


https://biblehub.com/hebrew/870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/317.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/8523.htm
https://biblehub.com/hebrew/317.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5174.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7981.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/7244.htm
https://biblehub.com/hebrew/7244.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/8624.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/2827.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/459.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/7490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/7271.htm
https://biblehub.com/hebrew/677.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6353.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4480.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6386.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/5326.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/6151.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/2917.htm
https://biblehub.com/hebrew/677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7271.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4480.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/7118.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/8624.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/8406.htm

= T 137N
tohumuyla olacaklar karisacakla
H2234 H1934 H6151
P i B =R
degil demir Ki tipki-
H3809  H6523 H1768

N omRm3 Dwn Roreomim )»C P
r camurlu Kkille karisik demiri  gordin  (ve-ki) [ki]
H2917 H2635 H6151 H6523 H2370 H1768 H1768
mT oY W ORRT NG el NN
bunla ile- bu yapisan olacaklar ve-degil- insanlarin
H1836  H5974 H1836 H1693 H1934 H3809 H0606
:NDOT DY 279nn
kille ile- karisir
H2635 H5974  H6151
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Demirin kille kar&#305;&#351;8#305;k oldu&#287;unu g&#246;rd&#252;&#287;&#252;ne g&#246;re halklar

evlilik ba&#287;&#305;yla birbirleriyle kar&#305;&#351;acaklar, ama demirin kille
kar&#305;&#351;mad&#305;&#287;&#305; gibi onlar da birbirine ba&#287;|&#305; kalmayacaklar.

NI I A v = N - T - B B L2 ==
ki krallk goklerin ilah kuracak o krallarin ki Ve-gtinlerinde-onlarin
H1768 H4437  H8065 HO426  H6966 H4430 H1768  H3118
P PROUD NP qImy opp ot Samon wp o pmbh
parcalayacak birakilacak dedil bagkasina halka ve-kraligr yikilacak degil sonsuza-dek
H1855 H7662 H3809  HO0321 H5972  H4437 H2255 H3809  H5957
ANROYY  DpD WM NmPtR PRy O om
sonsuza-dek kalacak ve-o kralliklari  bunlari  tim- ve-sona-erdirecek
H5957 H6966 H1932  H4437 H0459 H3606  H5487

&#8249;&#8249;Bu krallar d&#246;neminde G&#246;klerin Tanr&#305;s&#305; hi&#231;
y&#305;k&#305;lmayacak, ba&#351;ka halk&#305;n eline ge&#231;meyecek bir krall&#305;k kuracak. Bu
krall&#305;k &#246;nceki krall&#305;klar&#305; ezip yok edecek, kendisiyse sonsuza dek s&#252;recek.

PTIONp T8 mabos owpen T omin T Sp
ellerle degil ki- tas kesildi dagdan ki gordin  ki- yuzinden c¢unki-
H3028  H3809 H1768 HO069 H1505 H2906 H1768  H2370 H1768  H6903 H3606
my o oxetnb wmin D7 ARy NI NDOR NEOO NUm KPR DRI
ne krala bildirdi blyuk Ilah  ve-altimi  gumust kil tuncu demiri  ve-parcaladi
H4101  H4430 H3046 H7229  H0426 H1722 H3702 H2635  H5174  H6523 H1855
5 s T Tl I - S
P yorumu-onun  ve-gUvenilirdir  rlya ve-kesindir bundan sonra olacak ki
H6591 H0540 H2493  H3330 H1836 HO311  H1934  H1768

&#304;nsan eli de&#287;meden da&#287;dan kesilip gelen ta&#351;&#305;n demiri, tuncu, kili,
g&#252;m&#252;&#351;&#252;, alt&#305;n&#305; par&#231;alad&#305;&#287;&#305;n&#305;
g&#246;rd&#252;n. Ulu Tanr&#305; bundan sonra neler olaca&#287;&#305;n&#305; krala
a&#231;&#305;klam&#305;&#351;t&#305;r. D&#252;&#351; ger&#231;ek, yorumu da
g&#252;venilirdir.&#8250;&#8250;

fuiar = SNt omiE Ty SEp o NDOR [TIND
ve-sunu secde-etti ve-Daniel'e ylUzunun Uzerine- distt Nebukadnetsar kral 0-zaman
H4504 H5457 H1841 H0600 H5922 H5308  H5020 H4430  HO116
==y MWy Iy
ona sunmak-icin emretti ve-guzel-kokular
H5260 HO560 H5208

Bunun &#252;zerine Kral Nebukadnessar Danielin &#246;n&#252;nde y&#252;z&#252;st&#252; yere
kapand&#305;. Ona bir sunu ve buhur sunulmas&#305;n&#305; buyurdu.
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https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/6151.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/2917.htm
https://biblehub.com/hebrew/6151.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/2234.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/1693.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/6151.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/3118.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/2255.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/5972.htm
https://biblehub.com/hebrew/321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/7662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/5487.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2906.htm
https://biblehub.com/hebrew/1505.htm
https://biblehub.com/hebrew/69.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3028.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/5174.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/3702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/311.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
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ilahlarin  flah O flahiniz ki gerf;ekten -den ve-dedi Daniel'e kral cevap-verdi
H0426 HO0426  H1932  HO0426 H1768  H7187 H4481  HO560 H1841 H4430  H6032
T Nom? 0o T T Er

bu Sirri aciga-¢ikarmaya gugli-oldun ki sirlari  ve-agia-cikaran  krallarin  ve-Efendisi
H1836 H7328 H1541 H3202 H1768 H7328  H1541 H4430 H4756

Daniele, &#8249;&#8249;Madem bu gizi a&#231;&#305;klayabildin, Tanr&#305;n ger&#231;ekten

tanr&#305;lar&#305;n Tanr&#305;s&#305;, krallar&#305;n Efendisi&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Gizleri
a&#231;an Odur.&#8250;&#8250;
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ona verdi- ¢ok bayik  ve-hediyeler yikseltti Daniel'i kral 0-zaman
H3052  H7690  H7260 H4978 H7236 H1841 H4430  HO116
2 Syt A Se2 oM Sy mebum
tim- Uzerinde valiler ve-bas- Babil'in eyaletine tim- Uzerinde ve-egemen-kildi-onu
H3606  H5922 H5460  H7229 H0895 H4083 H3606  H5922 H7981
= ==
Babil'in  bilgelerinin
H0895 H2445

Sonra Danieli y&#252;ksek bir g&#246;reve getirdi; ona bir&#231;0k de&#287;erli arma&#287;an verdi. Onu
Babil &#304;line vali atad&#305;, Babilin b&#252;t&#252;n bilgelerinin ba&#351;kan&#305; yapt&#305;.

°23 MR T Mo Sy iy xgtn I wpn w4
Babil'in  eyaletinin ki islerinin  Uzerine ve-atadi kraldan -den istedi Ve-Daniel
H0895 H4083 H1768  H5673 H5922 H4483 H4430 H4481 H1156  H1841
2 oaNghe rane NI Tann TR TS
P kralin kapisinda ve-Daniel ve-Abed-Nego'yu Mesak'i Sadrak'
H4430 H8651 H1841 H5665 H4336 H7715

Daniel'in iste&#287;i &#252;zerine &#350;adrak'&#305;, Me&#351;ak'&#305;, Abed-Nego'yu da Babil
&#304;li'nde y&#252;ksek g&#246;reviere atad&#305;. Daniel ise sarayda kald&#305;.
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